FEJA GEZA
Stra, kerek erdd

Aszalyos nyareld jart, még bardnyfelhék is csak néha utaztak az égen, a
fold tikkadtan hevert, de Bath Mihaly csak rétta az orszagutat, és fohaszko-
dott, hogy bar az egek pottyantananak le egy csardat. Am az egekbe annyi
hivd kérése érkezett akkoriban, hogy bizonyara meg se hallgattak a kozismert -
eretnek fohaszkodasat. Végre mégis feltlint Magécs tornya, a korotte lapuld
paraszthazakkal. A falu szélén csapszék allott, bar még ezt a nevet sem érde-
melte meg. Kis paraszthizhoz gyarlé butikot ragasztottak, minddssze egy asztal
fért el benne, mogotte allott a csaplaros, és mérte a vinkét meg a frécesot.
Bath Mih4ly frécesot ivott, az els6t joforman teljesen folitta szomjan égé szaj-
padlasa, nyomban masikat kért, gyorsan eltlint ez is, ekkor némi enyhiilést
érzett. Mar tudomasul vette, hogy a szomjusagon kiviill méas is van a vildgon,
mert a kozelbdl kitartd csapasok hallatszottak, mintha fat vagnanak. Most,
midén ég minden, a f6ld is, az ég is.

NEM JO TYUKAS‘ZT TARTANI

— Tan a foldesur Acsoltat vérpadot? — kérdezte.

A csaplaros jol megnézte:

— Ugyi jart méan erre?

Béath Mihaly bélintott, a csaplaros pedig tovabb gondolkodott ami eléggé
nehezen megy ilyen pogany forrésigban. Azutan a falu masik vege felé muta-
tott, ahol a kastély allott: :

— Talan a groéffal is vittak?

— Vittunk, de csak szavakkal egyelére.

A csaplaros most mar bizalmas lett:

— Acsoltatna az verpadot is, ha lehetne, de man ahgha lehetseges hat
mast eszelt ki, a bériinket nytzza. Man segitsége is van, felnétt a nagyobbik
kolyke, a Viktor, még az apjanal is kutyabb. .

— Akkor honnét ez a kopacsolas? .

— Az erdd6t vagjak.

— A grofét?

— Dehogy, nincs annak erdeje. Egy gazda, Oreg Nagy Jozsef ultetett vala-
mikor néhany hold &kdacost, méhészkedett meg pihenni is szeretett a fak
arnyékaban. A fia, Istvan meg kivagatja.

Bath Mihaly széhoz sem birt jutni, csak a fejét csovalta.

— Tan osmeri? — kérdezte a csaplaros. :

— Mikor legutébb erre jartam, megbaratkoztunk. Nem sokkal azel6tt halt .
meg az apja, eltemette, azutan hlrneves gazdava huzalkodott, vett fa]blkat
gépet, mindent.

— Puffra.
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— Puffra? Mit jelent ez?

— Ugy értem, kolcsénre. Eleinte csakugyan délt a pénz, azutdn esni kezd-
tek az arak, hat megfogott mindent, ami jovedelmet igért. Még tyukaszatot is
csinalt, kdozben maga is megtyukosodott.

— Megtyukosodott?

A csaplédros heherészni kezdett:

— Megndsiilt, am az asszony két krajcart se hozott, csak a két pusztajat
meg bajt, de azt csdstiil.

— Legalabb szép volt?

— Abba nem vét hiba, hisos, hevert dég, naphosszat kenceficézte magat,
de a joszag kozelébe se ment.

— Honnét hozta az asszonyt?

— Sajnos, varosbul. Akkor még jol ment Pistanak, hat nem birt magaval,
varosi bal kellett néki. Igy keletkezett a baj. Eddig, tetszik tudni, csak jo
leveg6t szivott meg tisztességes falusi szagokat, de a balban megrészegitette a
mindenféle illatsZerrel elegyes asszonyszag, rdadasul egy lany szemezni kez-
dett véle, mert hire jart moédos mivoltdnak, 6 meg ment, miként malac a
kukoricara.

— A selyembugyi mitosza.

— Mit tetszik mondani? — almélkodott a csaplaros, és az erds gondolko-
dastol kovér verejtékcseppek lepték el homlokat. Letorolte ingujjaval, és fel-
ujjongott:

— Sejtem mar, mire gondol az ur. Istvan azt hitte, hogy paradicsomot
rejt a selyembugyi.

— Ugy, ahogy mondja.

— Egészen mast rejtegetett, kérem, Pista balsorsat. Es most kivagatja az
artatlan erddt. :

— De miért?

— Elmondom, de ram ne hivatkozzék az ur, mert letagadom. Mikor Pista
a tyukéaszatot berendezte, meglatogatta egy katonapajtasa. Joképl, mézes szavu,
de afféle korincdlé ember volt, s mar szeretett volna tartésan megpihenni,
féként mikor meglatta Csirit, mert igy hivtdk az asszonyt. Hat szavalni kez-
dett, hogy keze alatt aranyat tojnak-majd a tyukok. Pista pedig, amilyen
mamlasz, befogadta, és ez lett a vége.

— Pajtasa nem értett a tyukdaszathoz.

A csaplaros rohogni kezdett:

— Az volt a baj, hogy tulsagosan értett, még az erdében is tyukaszkodott.

— Akacosban inkabb méhészkedni szokas.

— Szent igaz, de csak egy tyukot vitt az erddbe, a Csirit, Pista meg rajta-
kapta Sket. J6 ideig csak nézte, nem hitt a szemének, azutan mordult egyet,
barmennyire szelid ember. A hitvany tyukasz pedig felrantotta a nadragjat, és
huss, neki a vilagnak.

— Pista nem tldézte?

— Bar {ildbzte volna, de mast cselekedett.

— Vajon mit?

— Egyszer bor kizben megoldddott a nyelve, és ligy mesélte, hogy csak
nézte a feleségét, és irtézatos blnbéanatot észlelt a szemében. Ekkor elfordi-
totta a fejét. Ez volt a hiba, kérem, mivel nézetem szerint az ilyen rettegés
maga a bilinbanat. Pista érezhette ezt, mert — mint mondotta — attél félt, ha
tartésan a szemébe néz, megszanja és folemeli a f6ldrél. Higgye el uram, ez
lett volna a legokosabb, hazavinni az asszonyt, alaposan ellitni farmatring
szijjal, azutdn megbocsitani néki. Ehelyett elkergette, mit sem torédott gazda-
- sagaval, Ugy kozlekedett, mint az alvajard, most meg kivagatja az erddt. Mit
vétettek a szegény fak? Szabad é18 fikat gyilkolni? Csak ugy? Puszta diithbdl?
Nem biin ez? Az én Oregem, mikor végignézett az érett buzatdblan, mintha
fényleni kezdett volna az arca. Igy szerette Pista apja is az erdét.
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— No, kérek még két froccsot.
— Egyszerre?
— Igen, koccintunk, azutan megnézem Pistat.

“NEM JO DEMONRA HALLGATNI

Bath Mihaly elindult az erdé felé. Nemsokara fel is tiint, ami még meg-
maradt belSle; csattogott a fejsze, harom ember dontogette és a tarléra hur-
colta a kivagott fakat. Nagy Istvan pedig csak dllott, mintha ellenségei lefeje-
zését figyelné. Bath Mihaly mar kozelébe ért, de nem vette észre. Csak nézett
elmeriilve, mozdulatlan, mégis mintha csupidn magara er6ltette volna ezt a
nyugalmat. Bath Mihaly érezte, hogy béviil megroppant ez a nagy, erds ember.
Végul vallara tette kezét, Nagy Istvan megfordult, tagra nyitotta szemét,
azutdn megolelte.

— Mit csinédlsz, Istvan?

— Kivagatom a miltat, mint a fekélyt. :

— Az orok erd6t? A természettel kelsz birokra?

— A nyilt pusztidn paraznilkodtak volna-e?

Bath Mihaly ugy tett, mintha semmirél se tudna:

— Kik?

— Nagy Istvan leszegte fejét, és hallgatott. Végiil Bath Mihaly torte meg
a csendet:

— Akkor megyek.

Nagy Istvan magahoz tért, és -megragadta baratja karjat:

— Ugyan hova mennél? J6, hogy eljottél, legalabb megosztom a banato-
mat. — Keserlien félnevetett: — Masom ugy sincsen, de szomorusagbdl kap-
hatsz, amennyit csak megbirsz.

A nap nyugovora készilt, szétlanul ballagtak a falu felé. Midén az udvarra
léptek, Bath Mihaly megdobbent, ekkora pusztuldsra nem szamitott, lires volt
minden, ember semerre, végiil feltlint egy kisbéres, tojasokat hozott sza-
kajtoban. '

— Csak tizet tojtak.

Istvan bolintott, majd a konyhdaba szélt:

— Rozi néni! Kapunk valamit?

Korosod6é parasztasszony jott ki, Istvan egykori dajkaja. Bath Mihaly
feléje sietett:

— Draga Rozi néni, kapunk abbdl a jé paprikas krumplibdl?

— Emlékszik még?

— Most is szdjamban az ize.

— Eppen azt f6ztem, de... — és csak legyintett.

Vacsora utdn a tornacon maradtak sotétben, bizonyadra még gyertya sem
volt a hazban, egy pohar bor sem kerilt az asztalra, csupan friss, hideg katviz.

— Miként jutottal ide? — kérdezte Bath Mihaly.

A szokott paraszti siram kovetkezetf, a félelmetes valdésag jajszava:

— Nincs ara semminek, a bank meg koévetel, az adoéhivatal se nyugszik.

— De mégis! Miért nem kilizd&ttél, hogy legalabb valami maradjon, ameny-
nyit két kezeddel megmunkalhatsz.

Istvan vallat vont:

— Tudod, mikor meglattam az asszonyt hanyatt fekve az erdében, szemé-
ben haldlos rémiilettel, bennem is megpattant valami.

— Mondj el mindent, s megkdénnyebbiilsz.

— Talan én vagyok a hibds, mert hidba ligyekeztem, az az asszony mit sem
érzett a lélektani pillanatban.

Bath Mihaly nem értette:
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— Istvan, Istvan! Miként vetemedtél lélektanra?

— Hat nem érted?

— Nem én.

— Az asszony semmit sem erzett amikor az agyban ujjongania kellett
volna o6romében.

— Mar sok mindennek nevezték ezt a kellemetes tevékenységet, de lélek-
tani pillanatnak még senki sem.

— Finoman akartam kifejezni magam. Igy tortént, de azért folyt az e]et
am nemsokara elkdévettem életem legnagyobb ballepeset tyukaszt fogadtam.
Neki sikeriilt.

— A lélektani pillanat?

— Az. Felgyujtotta az asszony testét, akar a maglyat, ugyanakkor gyogyit-
hatatlan sebet ejtett a lelkemen.

— Ugy vélem, tulsadgosan sok lélek szorult beléd. Ezt kellene kamatoztatni.

— De miként?

Bath Mihalynak ekkor sugott valamit a bal vallan ulé lathatatlan démon.
Csakugyan létezett ez a démon? Bath Mihaly ostobasagnak mondotta, annal
buzgbbban terjesztette a Central kavéhazban Szvetenay Kézmér, aki a balti
lovagrend leszarmazottjanak hirdette magat, holott kézonséges lovéasz volt Jo-
zsef féherceg birtokan, Tapolecsanyban. A kodznyelven Ungusztinak nevezett
Auguszta féhercegasszony mellett teljesitett bizalmas szolgalatot, s ugyancsak
fenn hordozta az orrat. Ezért mihelyst Unguszta megvéniilt, és nem tartott
igényt férfiui teljesitményére, lovasztarsai kiverték az uradalomboél. Azdta
léleklatd meg mas efféle képességeivel hencegett, s azzal riasztotta el a néket
Bath Mihalytél, hogy lathatatlan kis démon il bal vallan, és gonosz tanacsokat
sugalmaz néki. Legutobb egy voros haju és csodalatos patyolatokkal ékes hol-
gyet ijesztett el, ekkor Bath Mihaly Glogovac Keresztély segitségéhez folya-
modott. Glogovaccal sok jot tett gyerekkordban, ezért miutan félserdilt, ernye-
detlen hiséggel ragaszkodott hozza, idénként meglatogatta, és tudakolta, hogy
nem kell-é valamelyik ellenségét megverni? Olyan volt ez a Glogovac, mint a
tliizes vastusko, csupa izom és keménység. Fol is kereste Szvetenayt a lakasan,
feltirte ingujjat, ckolbe szoritotta a kezét, és oda tartotta az izmait:

— Tapogasd meg.

Szvetenay teljesitette kivansagat, és halalsapadt lett.

— Van démon? — kérdezte Glogovic. .

— Ninecs — rebegte Szvetenay.

— Eskiidj meg, kutya! — kérlelte szeliden Glogovac

Szvetenay eskiire emelte két ujjat, Glogovac pedig leplezetlen undorral
tavozott. Néhany perc mulva megint kopogtattak Szvetenay ajtajan, a kis vas-
ember lépett be ujra:

— Te lévakars! Ne feledd Glogovacot!

Szvetenay szb6lni se tudott a rémiulett6l, csak bologatott mélabus lofe]evel
Holott a démon dolgaban talan mégis igaza lehetett, mert csakis ez stughatott
ilyen pajzan gondolatot Bath Mihalynak:

— Istvan, arulj imakényvet.

Tréfisan mondotta, kézben csaknem elrohogte magat, de Nagy Istvan lat-
hatdlag komolyan vette.

NEM JO IMAKONYVET ARULNI

— Imakonyvet? — mondotta, és megcsﬂlant a szeme, akar a fuldokloé,
midén mentédeszkat 1at.

Bath Mihalynak most nagyot kellett volna nevetnie, de — ugy 1atsz1k —
a démon nem engedte, inkdbb tovabb sugott neki:
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— Nézd, az emberiség megoszlasa furcsa, s6t egyenest vérlazito. Tébb ezer
szegényre legfennebb két-harom gazdag esik, ezért az inségesek jelentds része
imadkozik. A szegényeknek ugyan inkabb ltniik kellene, de annyira elnyomo-
ritottak déket, hogy tobbnyire mar okoélbe se tudjék szoritani a keziiket, ezért
karomkodnak vagy imadkoznak. Az utdbbiak még sokan vannak, és ugy vélik,
hogy titokzatos égi hatalmak ma]d elintézik, amit maguk nem merészelnek
megtenni.

Nagy Istvannak ekkor némi aggalyai tdmadtak:

— De én reformatus vagyok, azok pedig keveset imadkoznak, inkabb zsol-
tart énekelnek. »

A démon tovabb sugott:

— Arulj mindenféle imakényvet, katolikust, reformadtust, evangélikust
aszerint, hogy a falut milyen hitvallasi emberek lakjak. Reformatusoknal kar-
hoztasd a sok katolikus szentet, akik lassanként mar az Istent is eltakarjak.
A katolikusokat gy6zd meg, hogy valamikor az egek ura a reformacié befoga-
dasa miatt zuditotta reank a torokot. Legkonnyebb lesz a lutheranusoknal.

— Azoknak mit beszéljek? -

A szintiszta igazsagot. A satan gyakran megkisértette Luthert, &m nem
dolt be néki, és dilhében a téntatartét vagta hozza. De az 6rdog lgyesen el-
ugrott, a fal csupa ténta lett, mégis megmentette lelkének udvosseget Vannak
rokonaid Pesten?

— Szamosan, csupa j6 ember.

— No, latod. Szerezzenek formas feleséget, lehetdleg 6zvegyet, aki a nagy-
bojt feloldozasara var, nem lesznek lélektani pillanatai, de legyen egy kis pénz-
magja. A kiadok szivesen adnak imakoOnyvet bizomanyba, ha a feleséged jotall
érted. Azutan neki az orszagnak.

Bath Mihdly masnap elutazott Magécsrol, és jéforman elfeledte Nagy Ist-
vant. Eppen elegendd gondja akadt a nékkel, akik hol ajnaroztik, hol lekor-
molték. a bért az arcardl. Szikar férfi volt, és egy Brunhilda-termet{i szinészné
egyszer dithében ruhastul a vizzel telt fiirdSkadba dobta. Eppen errdl elmél-
kedett, s megallapitotta, hogy a holgy nagyon szerethette, ha ilyen merény-
letre volt képes. Toprenkedésében a telefon berregese zavarta meg, Nagy
Istvan jelentkezett:

— Tanacsod aldast hozott ream, megnosultem és Jarom az orszagot.

— A démonnak koszond — intette Bath Mihaly.

— Milyen démonnak?

— Ez csak olyan szélasmondas, de mi van a lelektam pillanattal?

— Az asszony boldogan nyogdecsel De indulj utnak, vacsorazz nalunk.

Bath Mihaly azonnal elindult. Kellemes asszonyka nyitott ajtot, a konyha-
bdl jofajta illatok szalldostak, Nagy Pista szépen meghizott, akdr a magtarban
lakozo pocok, a falak mentén polcok, kiilonféle hitvallasi imakonyvekkel,
Nagy Istvan maéar a gérﬁgkeletlekre is kivetette haldjat, csak az unitariusok
voltak még hatra. Midén vacsorazni kezdtek, Pista’ jobb kezén terjedelmes
piros foltot vett észre.

— Hat ez meg mi? — tudakolta

— Semmi, semmi. Tudod, minden aldozattal jar.

— Mégis, mlkent szerezted"

— Reformatus-falut jartam, nem sejtettem, hogy egyik fertalyat megatal-
kodott papistak lepték el. Betértem egy takaros hazba, a torndcon jamborsag-
gal alcazott vénaszony fogadott. A konyhadba vezetett, széket tolt felém, s
ugyancsak lellt. En meg jottem az igével, gyalazni kezdtem a papistakat, mivel
Isten helyett a szenteket imadjak. A vénasszony arca elSbb elborult, majd ki-
veresedett a dihtél, a tlizhelyhez ugrott, megkapott egy jokora fazekat, s ream
zaditotta a forro vizet, éppen a jobb kezemet érte. Ki a hazbdl, és nyargalni
kezdtem, de a vénasszony utdnam, féllarmazta az utcat, a gyerekeket meg biz-
tatni kezdte, hogy dobéiljanak meg, végiil a kalvinista fertdly vett védelmébe.
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— Csak egy kis forrazas — vigasztalta Bath Mihaly —, gondold meg, hogy
az egyik Szent Janost olajban f6zték meg, akar a tengeri halat.

— Ilyen szent is volt?

— Igy all a naptarban is: Olajban f6tt Szent Janos. Hivatkozz rea a kato-
likusoknadl, és nagy sikered lesz.

Nagy Istvan folytatta arkangyali tevékenységét, és még ma is élne, ha
nem jon a maéasodik vildghabor. Mar elhagyta negyvenedik évét, mégis be-
hittak, azzal hitegették, hogy csupan o&rszolgalatra, de csakhamar a frontra
vezényelték. Rovidesen hadifogsagba esett, és mire hazakeriilt, idegeneket talalt
lakasdban. Azonnal a hazmesterhez sietett.

— Maga é1? — &almélkodott Varga bacsi.

-— Miért? Azt hitte, hogy meghaltam?

— Nem én hittem, de masok.

— Tan a feleségem? — nyugtalankodott Nagy Istvan.

— Nézze, legjobb azonnal szembe nézni az igazsdggal. Legyen erds, a fele-
sége nyugatra fistolt a szomszédos baptista prédikétorral.

— Pedig nem arultam baptista imakényvet.

Varga bécsi akaratlanul nevetni kezdett:

— Nem azért léptek meg, hogy iméadkozzanak. A prédikator el6bb mézes
sz6kkal megtéritette a feleségét, azutdn ellatta mézzel.

— Es az imakoényvek?

— Eladtdk bajzonba.

— Bajzonba?

— Igen, csak Ugy pofara az egészet. Ez a bajzon. Egy vésaros kereskedé
vette meg.

— A butorral mi lett?

— Mindent eladtak.

— Es kik foglaltdk el a lakasunkat?

— Egy hézaspar. Atkom kisérje 6ket a sirig, és a siron til. Naponta vere-
_kednek, féként éjszaka, miutdn jol megszittdk magukat. Senki se tud aludni
a hazban.

— Beszéljek velik?

— Ha annyira bator. En inkabb keriilém 6ket. A multkor nekimentek egy
rendérnek. Ultek is néhany hoénapot.

— Hol keressem az igazsagot?

— Télem kérdi? Maga arult imakényvet.

Nagy Istvan azutan ide-oda vetédott Pesten. Rokonoknal huzddott meg,
mig ki nem nézték. Végre unokafivére, Balint Vince elGvette:

— Te Istvan! Ndalam egy ideig ellehetsz, nem nézem ki szadbdl a falatot.
De élet ez? El6bb-utobb megun mindenki, és szemétdombra keriilsz. J6 erében
vagy, menj haza Magdcsra, ott kapsz bizonnyal munkat, s még vagy tizenot
évig eldolgozhatsz, vagy tovabb is.

—- Térjek haza a falumba?

— Oda. Vagy talan félsz, mert az apadtol foldet 6rokoltél? A bank irgal-
matlanul kifosztott, csérd lett belSled. Ellenséged van-é?

— Senki. Elmegyek Bath -Mihalytél tanacsot kérni.

— Azt jol teszed.

- Bath Mihaly meghallgatta szivének 6mlését, és ugyanazt tanacsolta, amit
Balint Vince, csupéan ‘egy mondatot fizott hozza: .

— Bizzal az emberség sziintelen feltAmadasaban.

— Erre épitsem nyomorult életemet?

— Csakis erre épithetiink.
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»JOBB OTTHON”

Mennél kozelebb ért a vonat a magdécsi allomashoz, annal izgatottabb lett.
A vasuti kocsiban csupa ismeretlen ilt ugyan, de leszallas utan valaki meg-
fogta a karjat. Osszerezzent, s ijedten tekintett hatra: mar az allomason le-
tartéztatjak?

— Istvan! — hangzott vidaman — hat megj6ttél? Csakhogy itt vagy, de
megosmersz-€?

— Jo6ska, ilyet kérdezel? Mi ujsdg itthon?

— Eléggé szép termés igérkezik, tovabbiorog a viladg, az asszonyoknak még
nagyobb a szdjuk, a fiatalok vigan szeretkeznek, az oregek sopankodnak...

— De amugy?

— Hogy amugy?

Nagy Istvan a kozséghaza felé mutatott.

— Vér Imre az elndk.

— Most is olyan mérges? :

— Mar mért volna mérges? Addig morgott, mig inségben élt szamos kis
csaladjaval. S nem volt igaza? Csak a gyavak lapitottak.

— Hat a szovetkezet?

— Ott Vandhati 4ll az élen.

— Vandhiti? Igen, az anyja koran elozvegyiilt, 6 meg 6t-hat éves gyerek
lehetett, midén elhagytam -a falut. Ugy emlékszem, nagy inségben éltek. Mi-
lyen ember lett?

— Csakugyan sokat szenvedett. Az ilyen ember szereti az igazsagot.

— Mit gondolsz, megtir engem?

— Ha dolgozni akarsz, miért ne tlirne meg? De legjobb, ha magad értesz
sz6t véle. Gyere.

Bekopogtak, szép j6 napot kivantak, és j6 ideig csak nézték egymast. Végiil
Vandhé4ti szolalt meg:

— Mikor érkezett?

— A fogsagbol két éve, ide az imént.

— Emlékszik redm?

— Csak ugy homailyosan.

— Maga valamikor jot tett velem.

— En?

— Igen.

— Nem emlékszem.

— Akkor igaz ember.

Nagy Istvan csak tatogott, de Vandhati folytatta:

— Tudja, aki jé cselekedetét elfelejti, az nem azért tette, hogy viszonzast
kapjon. Ha rongy ember, akkor azzal kezdte volna, hogy egykor milyen ot
tett vélem.

— De mikor tettem én jo6t?

— Emlékszik az anyamra?

— Red igen.

— Nyomorult putriban éltiink, s maga odahozta egy baratjat, aki éppen
azt vizsgilta, hogy hova jutott ez a nép? Valami Mihdlynak hittak.

— Bath Mihalynak.

— Csakugyan, de sokszor mesélte szegény anyam, a putri elétt sirt, én
benn fekiidtem dagadt ldbbal lazban, mert valamind szigbe léptem. Anyam
eltamogatott az orvoshoz, de az harom pengét kdvetelt az injekcidért, egy fil-
lériink se volt, sirva tamolyogtunk haza. Maganak se volt akkor mar semmije,
de Bath Mihdly a zsebébe nyult, és 6t pengét nyomott anyam markaba: ,,Azon-
nal orvoshoz.” Anyam arcarol felszaradtak a konnyek: ,,Akar a hatamon is
elviszem.” Ekkor megszolalt maga: ,,Azt bizza reAm.” Mar csak egy girhes lova
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volt meg olyan kétkerek(i karéja, gyorsan befogott, és az orvoshoz vitt. Ugy
rémlik, le is teremtette 6t. Igy maradtam életben. Lassa, mi olyan kevés jot
kaptunk, hogy sohase feledjuk el. Ha megjott, itt marad, kenyere lesz héttig.

Nagy Istvan feldllott:

— Megnézném a falut.

— Jol teszi, de estére varom.

Elindult, amerre a laba vagy inkabb a szive vitte. Az erd6 felé igyekezett,
ott fordult meg a sorsa. Vajon mi lehet a helyén? Buzatibla, vagy lucerna?
Ment egyre sebesebben, és egyszerre csak meglatta az erdét. Egy pillanatra el-
szédiilt, majd szemét dorzsolte, de az erdé csak &llott sirin, bujan, egymasba
hajlé fakkal, cserjékkel, mintha titkot rejtegetne. Istvdnnak eszébe se jutott,
hogy csupan nagyjabol vagtak ki a fakat, a tonkdk, a cserjék meg az apré no-
vendékfak ott maradtak, és azota nagyra néttek. Csak azt latta, hogy gy6zostt
az erd$, és a természet Orok torvényei az urak a foldi téreken. Fény gyult
benne, forrosag ontotte el. Mintha megtaldlta volna az élet értelmét, egyszerre
nyugodt és boldog lett. Mamoraban késén hallotta meg a motorkerékpar tiil-
kolését, hatra se nézett, ugrott egyet, am szerencsétleniil, éppen a gép elébe.
Elbukott, arccal a foldre, mintha csdékolna. Karjat szétvetette, mintha utolsd
mozdulatiaval a rogdket Olelné meg. A legény, aki ellitétte, hozza se merészelt
nyulni, csak dudalt kétségbeesetten, a faluban is meghallottak.

Nemsokara megérkezett Vandhati tobbedmagaval, de a motorkerékparos
legényt hidba faggattak. Sirégoresot kapott, majd jajveszékelni kezdett. Ments-
kocsi érkezett, az orvos Nagy Istvan melle térdelt, vizsgalta, elesztgette de
hiaba.

— Elviszik? — kérdezte Vandhati.

— Fel kell boncolnunk.

— De visszavarjuk, a mi halottunk. . ‘

Az orvos bélintott; felszallott a kocsiba, de Vandhatiék nem mozdultak
csak nézték az erdoét.

— Kivagjuk — itélt Vandhéati komoran. — Mégpedig tovestiil.

Ekkor megszolalt valaki, eddig észre se vették, hogy mar ]O ideje mo-
gottik all.

— Ne bantsatok az erdét. A f6ld kiildte vissza. Gondoljatok Istvanra.

Marton bdacsi volt, a hatdr csésze, szikar, szijjas oreg, ezek a legszivosab-
bak. Senki se valaszolt hat folytatta:

— En csak kérlek benneteket.

Vandhatinak kilonodsen atmelegedett a hangja:

— Ha ugy gondolja, Marton bacsi, teljék kedve, az -erdd megmarad

Mindenki hazatért, Marton bacsi egyedul maradt A halal nyomait nézte
hosszasan, majd szertekémlelt, mintha keresne valakit. Csondes esti szél kere-
kedett, mesélni kezdett az erdd. Ekkor - megnyugodott, és elindult vigyazni a
hatart.

(Obuddn, 1975. mdrcius—dprilis)
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